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NORME CALZATURE

CATEGORIE RISCHI COPERTI

SB

S1 A + FO + E

S1P A + FO + E + P

S2 A + FO + E + WRU

S2P A + FO + E + WRU + P (Suola senza rilievi)

S3 A + FO + E + WRU + P

S4 A + FO + E + Tenuta all’acqua

S5 A + FO + E + P + Tenuta all’acqua

A Calzatura antistatica

E Assorbimento di energia nella zona del tallone

FO Suola resistente agli idrocarburi

CATEGORIE RISCHI COPERTI

P Lamina antiperforazione

HRO Battistrada resistente al calore per contatto

CI Isolamento dal freddo del fondo della calzatura

HI Isolamento dal calore del fondo della calzatura

WR
Calzatura water resistant
- cuciture sigillate
- materiali idrorepellenti

WRU Materiale tomaia impermeabile

M Calzatura con protezione metatarsale

CR Tomaia resistente al taglio

SRC (SRA+SRB) Calzatura resistente allo scivolamento

Normative EN  

EN ISO 20345
Calzature con protezione delle dita contro un urto di 200 J

TEST DI CAMMINATA

1.000 passi (ca. 20 min.) in una vasca con 3 cm di acqua 
EN ISO 20345 EN ISO 20347

CATEGORIE RISCHI COPERTI

OB

O1 A + E

O1P A +  E + P

O2 A + E + WRU

O2P A + E + WRU + P (Suola senza rilievi)

O3 A + E + WRU + P

O4 A + E + Tenuta all’acqua

O5 A + E + P + Tenuta all’acqua

A Calzatura antistatica

E Assorbimento di energia nella zona del tallone

FO Suola resistente agli idrocarburi

CATEGORIE RISCHI COPERTI

P Lamina antiperforazione

HRO Battistrada resistente al calore per contatto

CI Isolamento dal freddo del fondo della calzatura

HI Isolamento dal calore del fondo della calzatura

WR Calzatura water resistant

WRU Materiale tomaia impermeabile

M Calzatura con protezione metatarsale

CR Tomaia resistente al taglio

SRC (SRA+SRB) Calzatura resistente allo scivolamento

WR - cuciture sigillate
- materiali idrorepellenti

EN ISO 20347 - Calzature senza puntale di protezione

TEST DI CAMMINATA

1.000 passi (ca. 20 min.) in una vasca con 3 cm di acqua
EN ISO 20345 - EN ISO 20347
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NORME CALZATURE

INDUSTRIA ALIMENTRE 
RISTORAZIONE

ANTITAGLIO 

ANTIFIAMMA  
RESISTENZA AL CALORE

CANTIERI NAVALI 

INDUSTRIA CHIMICA 
FARMACEUTICA

CANTIERI E LAVORI 
EDILI

INDUSTRIA ELETTRONICI 
ELETTRICISTI

RESISTENZA A  
BASSE TEMPERATURE

AGRICOLTURA  
GIARDINAGGIO

INDUSTRIA

LAVORAZIONI PESANTI 

CANTIERI STRADALI 

MAGAZZINO 

MECCANICA

OFFICINA MECCANICA

LAVORI DI PRECISIONE

PULIZIE 

SALDATURA

TEMPO LIBEO

TRASPORTI 

LEGENDA SIMBOLI

SETTORI DI UTILIZZO

PU POLIURETANO

PVC PVC

GOMMA 
RUBBER GOMMA

NITRILE NITRILE

POLYGUM GOMMA NITRILICA

IDROREPELLENTE

SOLETTA ANTIFORO

PROTEZIONE METATARSO

PUNTALE  RINFORZATO

SUOLA ANTISTATICA

SUOLA IN GOMMA
ANTISTATICA
ELETTRICAMENTE DISSIPATIVA

SFILAMENTO RAPIDO

SUOLA ANTICALORE

NO METAL

30° C LAVAGGIO A 30°C

ANTISCIVOLO

PARTI IN PELLE-CUOIO

CALZATURE LEGGERE

RESISTENZA A  
BASSE TEMPERATURE

TAGLIE
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CALZATURE CON PUNTA E SOLETTA ANTIFORO IN COMPOSITO

Calzatura bassa  S1P SRC ESD con puntale in composito e soletta tessile 
antiforo. Tomaia in similpelle e retina traspirante. Suola in PU/PU+ETPU 
antistatica, antiscivolo, antiolio, antiacido. Resistenza ESD.

Low shoe with composite toe cap and anti-puncture textile midsole. Simil 
leather and breathable mesh upper. PU/PU ETPU  outsole, antistatic, slip 
resistant, oil and acid resistant. ESD resistance.

Zapato con puntera en composite y plantilla textil antiperforación. Parte 
superior de similpiel y mesh traspirable. Suela de PU/PU ETPU, antiestática, 
antideslizante, resistente al aceite y a los ácidos. Resistencia ESD

Chaussure basse con embout  composite y semelle en tissu anti-perforation. 
Tige en  similcuir et mesh respirant. Semelle d’usage en PU/PU ETPU, 
antistatique, antidérapante, résistante à l’huile et aux acides. Résistance ESD.

Calzatura bassa S1P SRC ESD con puntale in composito e soletta tessile 
antiforo. Tomaia in microfibra traspirante. Suola in PU/PU antistatica, 
antiscivolo, antiolio, antiacido. Resistenza ESD.     

Low shoe with composite toe cap and antiperforation textile midsole. 
Breathable microfiber upper. Colour: Yellow/Black. Antistatic, anti-slip 
PU/PU outsole, resistant to oils and acids ESD resistance     

Zapato con puntera de composite y plantilla textil resistente a la 
perforación.  Parte superior de microfiba. transpirante. Color Amarillo/
Negro. Suela  PU/PU antiestática, antideslizante, resistente a aceites y 
ácidos. Resistencia ESD.

Chaussure basse avec embout en composite y semelle anti-perforation en 
tissu. Tige en microfibre réspirante. Coloris Jaune/Noir Semelle en PU/PU 
antistatique, antidérapante, résistante aux huiles et aux acides. Résistance 
ESD.

30° C

30° C

ART. 422GNCE
[ EN ISO 20345 S1P SRC ESD ]

ART. 420CE
[ EN ISO 20345 S1P SRC ESD ]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 470

38/47

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 480

38/47
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CALZATURE CON PUNTA E SOLETTA ANTIFORO IN COMPOSITO

Calzatura bassa S3 HRO SRC ESD con puntale in composito e soletta 
tessile antiforo. Tomaia in pelle nabuk traspirante. 
Con filamento rapido. Suola in PU/Gomma antistatica, antiscivolo, antiolio, 
antiacido.

Low shoe with composite toe cap and anti-puncture textile midsole.  
Breathable nubuk leather upper. Shoelaces with quick-release. 
Antistatic, anti-slip PU/rubber sole, oil and acid resistant, heat resistant.  
ESD resistance.

Zapato bajo con puntera en composite y seula intermedia textil anti-
perforación. Parte superior de piel nobuk transpirable. Cuenta con cordones y 
sistema de liberación rapida. Suela de PU/goma antiestática, antideslizante, 
resistente a aceites y ácidos, resistente al calor. Resistencia ESD

Chaussure basse avec embout en composite y semelle textile anti-
perforation.  Tige en piel nubuk respirant. Article avec  lacets et à 
dégagement rapide.  Semelle extérieure en PU/caoutchou, antistatique, 
antidérapante, résistante à l’huile et aux acides,  résistante à la chaleur. 
Résistance ESD

Calzatura alta S3 HRO SRC ESD con puntale in composito e soletta 
tessile antiforo. Tomaia in pelle nabuk traspirante. Con Sfilamento rapido. 
Suola in PU/Gomma antistatica, antiscivolo, antiolio, antiacido.     

High shoe with composite toe cap and anti-puncture textile midsole.  
Breathable nubuk leather upper. Shoelaces quick-release.  Antistatic, anti-
slip PU/rubber ousole, oil and acid resistant, heat resistant.

Bota con puntera en composite y plantilla textil anti-perforación. Parte 
superior de piel nobuk transpirable. Cuenta con cordones y sistema 
de liberación rapida. Suela de PU/goma antiestática, antideslizante, 
resistente a ácidos y aceites, resistente al calor.

Chaussure haute avec embout en composite y semelle textile anti-
perforation. Tige en cuir nubuk respirant. Article avec  lacets et à 
dégagement rapide.  Semelle extérieure en PU/caoutchou, antistatique, 
antidérapante, résistante à l’huile, aux acides et résistante à la chaleur.

ART. 422VNCE
[ EN ISO 20345 S3
  HRO SRC ESD]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 490

36/47ART. 421VNCE
[ EN ISO 20345 S3 
  HRO SRC ESD ]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 480

36/47
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CALZATURE CON PUNTA E SOLETTA ANTIFORO IN COMPOSITO

Calzatura bassa con puntale in composito e soletta tessile antiforo. 
Tomaia in pelle scamosciata traspirante. Suola in gomma bi-colore 
antistatica, antiscivolo, anticalore   

Low shoes with composite toe cap and  antiperforation textile midsole. 
Breathable suede upper. Two colour rubber outsole having antistatic, 
antiskid and heat resistant properties.

Modelo nuevo de zapato bajo con puntera no metálica en 
policarbonato compuesto y suela anti perforación no metálica textil. 
Parte superior del calzado de gamuza respirable. Suela exterior 
antideslizante, antiaceite, anticalor.

Chaussure basse ave coque en composite et semelle intérieure en tissu 
anti-perforation. Tige en peau chamoisée réspirante. Semelle extérieure 
en caoutchouc bicolore, anti-statique, anti-glissade, résistante à la 
chaleur.

ART. 570CE
[ EN ISO 20345  
  S1P HRO  SRC ]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 470

36/47
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CALZATURE CON PUNTA E SOLETTA ANTIFORO IN COMPOSITO

Calzatura bassa con puntale in composito e soletta tessile antiforo. 
Tomaia in pelle scamosciata e microfibra traspirante. Retina interna 
antisudore. Suola in poliuretano bi-densità antistatica, antiscivolo.      

Low shoes with composite toecap and anti-perforation textile midsole.
Breathable suede upper. Two-color rubber outsole having antistatic, 
antiskid and heat resistant properties.     

Zapato bajo con puntera de composito y plantilla textil anti-pinchazos.
Parte superior de gamuza y microfibra transpirable, tejido malla mesh 
interior transpirable. Suela de poliuretano doble densidad, antistática, 
antideslizante

Chaussure basse avec coque en composite et semelle textile anti-
perforation. Tige en peau chamoisée et microfibre traspirant. Treillis 
interieur anti-traspiration. Semelle exterieur en polyurethane bi-densité 
anti-statique, anti-glissière.     

Calzatura bassa con puntale in composito e soletta tessile antiforo. 
Tomaia in pelle scamosciata e microfibra traspirante. Retina interna 
antisudore. Suola in poliuretano bi-densità antistatica, antiscivolo.      

Low shoe with composite toe cap and textile anti-puncture midsole.
Suede leather and breathable microfiber upper. Breathable inside mesh 
Antistatic, anti-slip, dual density polyurethane outsole

Zapato bajo con puntera de composito y plantilla textil anti-pinchazos.
Parte superior de gamuza y microfibra transpirable. Tejido malla mesh 
interior transpirable. Suela de poliuretano doble densidad, antistática, 
antideslizante.

Chaussure basse avec coque en composite et semelle en tissu anti-
perforation. Tige en peau chamoisée et microfibre répirante. Treillis 
interieur anti-traspiration. Semelle exterieur en polyurethane double 
densité anti-statique, anti-glissade    

ART. 574CE
[ EN ISO 20345 S1P SRC ]

ART. 573CE
[ EN ISO 20345 S1P SRC ]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 480

36/47

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 480

36/47
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CALZATURE CON PUNTA E SOLETTA ANTIFORO IN COMPOSITO

Calzatura bassa con puntale in composito  e soletta tessile antiforo. 
Tomaia in pelle scamosciata, retina e microfibra traspirante. Suola in 
poliuretano bi-densità antistatica, antiscivolo.     

Low shoe with composite toe cap and textile anti-puncture midsole.
Suede leather upper with breathable mesh and microfiber elements
Antistatic, slip resistant,  dual density polyurethane outsole

Zapato bajo con puntera de composito y plantilla textil anti-perforación. 
Parte superior de serraje con mesh  y microfibra transpirable.
Suela de polyuretano de doble densidad, antiestática y antideslizante. 

Chaussure basse avec coque en composite et semelle textile anti-
perforation. Tige en peau chamoisée, treillis et microfibre traspirant
Semelle en polyurethane bi-densité anti-statique, anti-glissière.

Calzatura bassa con puntale in composito e soletta tessile antiforo. 
Tomaia in pelle scamosciata, retina e microfibra traspirante Suola in 
poliuretano bi-densità antistatica, antiscivolo.    

Low shoe with composite toe cap and anti-puncture textile midsole. Suede 
leather upper with breathable mesh and microfiber elements.
Antistatic, slip resistant,  dual density polyurethane outsole

Zapato bajo con puntera de composito y plantilla textil anti-perforación. 
Parte superior de serraje con mesh  y microfibra transpirable.
Suela de polyuretano de doble densidad, antiestática y antideslizante. 

Chaussure basse avec coque en cpmposite et semelle textile anti-
perforation. Tige en peau chamoisée, treillis et microfibre traspirant
Semelle en polyurethane bi-densité anti-statique, anti-glissière.

ART. 572CE
[ EN ISO 20345 S1P SRC ]

ART. 571CE
[ EN ISO 20345 S1P SRC ] 6 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 470

36/47

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 470

36/47
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Calzatura bassa con puntale in composito e soletta tessile antiforo. 
Tomaia in similpelle e retina traspirante. Suola in gomma bi-colore 
antistatica, antiscivolo, anticalore.   

New model of low shoe with composite toe cap and anti-perforation 
textile midsole. Simil leather-upper and breathable mesh. Two colour 
rubber  outsole, having antistatic, antiskid and heat resistant properties.   

Modelo nuevo de zapato bajo con puntera no metálica en policarbonato 
compuesto y suela anti perforación no metálica textil. Parte superior 
de simil cuero y mesh respirable. Suela de goma bicolor antiestática, 
antideslizante, antiaceite y anticalor.

Chaussure basse avec coque en composite et semelle intérieure en 
tissu anti-perforation. Tige en simil peau et mesh réspirante. Semelle en 
caoutchou bicolore anti-statique, anti-glissade et résistante à la chaleur.

Calzatura bassa con puntale in composito e soletta tessile antiforo. 
Tomaia in similpelle e retina traspirante. Suola in gomma bi-colore 
antistatica, antiscivolo, anticalore.   

New model of low shoe with composite toe cap and anti-perforation 
textile midsole. Simil leather-upper and breathable mesh. Two colour 
rubber outsole, having antistatic, antiskid and heat resistant properties.   

Modelo nuevo de zapato bajo con puntera no metálica en policarbonato 
compuesto y suela anti perforación no metálica textil. Parte superior 
de simil cuero y mesh respirable. Suela de goma bicolor antiestática, 
antideslizante, antiaceite y anticalor.

Chaussure basse avec coque en composite et semelle intérieure en 
tissu anti-perforation. Tige en simil peau et mesh réspirante. Semelle en 
caoutchou bicolore anti-statique, anti-glissade et résistante à la chaleur.

ART. 568CE
[ EN ISO 20345 
  S1P HRO  SRC ]

ART. 569CE
[ EN ISO 20345
S1P HRO SRC ]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 460

36/47

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 460

38/46
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Scarpa bassa bicolore in pieno fiore nabuck, con puntale in composito 
e sottopiede tessile antiforo. Suola in gomma /eva bicolore, antiscivolo, 
antistatica, antiolio, antiacido, anticalore.  

Low shoe S3  NO METAL in split leather of nabuck. Composite toe cap 
and textile midsole. Inside insole with extra comfort mattress. Rubber 
outsole antislip, antiacid, antioil, antiheat  with Shock Absorber in the 
back side.

Zapato de protección ultraligero S3 confeccionado en piel flor 
nokuk, con puntera en policarbonato compuesto (composite) y suela 
antiperforación textil. NO METAL. Suela en goma y EVA bi-color.

Chaussure basse bicolour en plein fleure nabuck, avec coque en 
composite et sous pied textile anti-perforation. Semelle exterieur en 
caoutchouc / eva bicolore, anti-glissière, anti-statique, anti-huil, anti-
chaleur. 

Scarpa alta bicolore in pieno fiore nabuck, con puntale in composito e 
sottopiede tessile antiforo. Suola in gomma /eva bicolore, antiscivolo, 
antistatica, antiolio, antiacido, anticalore.    

High shoe S3  NO METAL in split leather of nabuck. Composite toe cap 
and anti-perforation textile midsole. Insole with extra comfort mattress. 
Rubber outsole having antislip, antiacid, antioil, heat resistant properties  
with Shock Absorber in the back side.

Bota de protección ultraligero S3 confeccionado en piel flor 
nobuk, con puntera en policarbonato compuesto (composite) 
y suela antiperforación textil. NO METAL. Suela en goma y 
EVA bi-color.

Chaussure haute bicolore en plein fleure nabuck, avec coque
en composite et semelle  anti-perforation en tissu. 
Semelle extérieure en caoutchouc /EVA bicolore, anti-glissade, 
antistatique, anti-huiles, resistant a la chaleur.

ART. 641ACE
[ EN ISO 20345 S3 HRO SRC ]

ART. 641CE
[ EN ISO 20345 S3 HRO SRC ]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 450

36/47

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 450

36/47
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Calzatura bassa con puntale in composito e soletta tessile antiforo. 
Tomaia in pelle scamosciata e retina traspirante. Suola in poliuretano 
antistatica, antiscivolo, antiolio, antiacido.

Camouflage shoe. Upper in leather and cordura. Composite toe cup 
and textile midsole. Pu monodensity stuck, grey, antioil, antiacid, anti 
slip,antistatic out sole.

Zapato transpirable en serraje, cordura.Punteraprotección en 
policarbonato compuesto. Suela interna antiperforacion texil, suela 
externa poliretano monodensidad. resistente a acidos hidrocarburos, 
antideslizamento,antiestatica.

Chaussure basse avec tige en peau chamoisée et cordure NO METAL. 
Coque en composite et semelle textile anti-perforation. Semelle exterieur 
monodensité, anti-huile, anti-acide, anti-glissière et anti-statique.

Calzatura alta con puntale in composito e soletta tessile antiforo. 
Tomaia in pelle scamosciata e retina traspirante. Suola in poliuretano 
antistatica, antiscivolo, antiolio, antiacido.

Camouflage boot. Upper in leather and cordura. Composite toe 
cup and textile midsole. Pu monodensity stuck, grey, antioil, 
antiacid, anti slip,antistatic out sole.

Bota transpirable en serraje, cordura. Punteraprotección en 
policarbonato compuesto. Suela interna antiperforacion texil, suela 
externa poliretano monodensidad. resistente a acidos hidrocarburos, 
antideslizamento,antiestatica.

Chaussure haute avec tige en peau chamoisée et cordure NO METAL. 
Coque en composite et semelle textile anti-perforation. Semelle exterieur 
monodensité, anti-huil, anti-acide, anti-glissière et anti-statique.

ART. 589BCE
[ EN ISO 20345 S1P SRC ]

ART. 589CE
[ EN ISO 20345 S1P SRC ]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 460

36/47

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 460

36/47
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CALZATURE CON PUNTA IN ACCIAIO E SOLETTA TESSILE ANTIFORO

Calzatura bassa con puntale in acciaio e soletta tessile antiforo. 
Tomaia in pelle scamosciata traspirante. Suola in poliuretano bi-densità 
antistatica, antiscivolo, antiolio, antiacido.

Low shoe with steel toe cap and anti-puncture textile midsole. Breathable 
suede leather upper. Antistatic, ant-slip Dual Density PU outsole

Zapato bajo con puntera de acero y plantilla textil anti-perforación. Parte 
superior de serraje transpirable. Suela de poliuretano de
Doble Densidad, antiestática, antideslizante

Chaussure basse avec coque en acier et semelle textile
anti-perforation. Tige en peau chamoisée traspirant.
Semelle exterieur en polyurethane bi-densité anti-statique,
anti-glissière.

TG/size 42

Calzatura bassa con puntale in acciaio e soletta tessile antiforo.  
Tomaia in pelle nabuk idrorepellente e traspirante. Suola in poliuretano 
bi-densità antistatica, antiscivolo, antiolio, antiacido.

Low shoe in nubuk leather with steel toe cap and anti-puncture textile 
midsole. Antistatic, anti-slip Dual Density polyurethane outsole, oil and acids 
resistance.

Zapato de piel flor nobuk con puntera de acero y plantilla textil anti-
perforación. Suela de poliurethano doble densidad, antiestática, 
antidérapante,  resistente a aceites y acidos

Chaussure basse en peau fleur de nabuk avec coque en acier 
et semelle textile anti-perforation. Semelle exterieur en 
polyurethane bi-densité anti-statique, anti-huil, anti-acide, 
anti-glissière.

ART. 599CE
[ EN ISO 20345 S1P SRC  ]

ART. 599FCE
[ EN ISO 20345 S3 SRC  ] 6 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 470

38/46

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 470

36/46
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CALZATURE CON PUNTA IN ACCIAIO E SOLETTA TESSILE ANTIFORO

Calzatura bassa con puntale in acciaio e soletta tessile antiforo. 
Tomaia in pelle scamosciata traspirante. Suola in poliuretano bi-densità 
antistatica, antiscivolo, antiolio, antiacido.  

Low shoe with steel toe cap and anti-puncture textile midsole. Breathable 
suede leather upper. Antistatic, slip resistant  dual density polyurethane 
outsole, antioil, antiacid.

Zapato bajo con puntera de acero y suela intermedia textil 
antiperforación.  Parte superior de gamuza transpirable
Suela de poliuretano doble densidad, antiestática
y antideslizante, anti aceites, anti ácido.

Chaussure basse avec coque en acier et semelle en 
tissu anti-perforation. Tige en peau chamoisée réspirant.
Semelle extérieure en polyrethane double densité 
anti-statique, anti-glissade, anti-huìles. anti-acides.

Calzatura bassa in pelle fiore di nabuk con puntale in acciaio e soletta 
tessile antiforo. Suola in poliuretano bi-densità antistatica, antiolio, 
antiacido, antiscivolo, antiolio, antiacido.   

Nubuck low shoe with steel toe cap and pucture resistant textile midsole.
Dual density PU outsole: antistatic, slip resistant, oil and acid resistant, 
antioil, antiacid.

Zapato bajo de nobuck  marrón con puntera de acero  y suela 
intermedia textil resistente a la perforación.
Suela de PU de doble densidad: antiestática, antideslizante,
resistente al aceite y a los ácidos

Chaussure basse en nubuck marron avec embout en acier
et semelle textile anti-perforation. Semelle extérieure en 
PU double densité antistatique, antidérapante, 
résistante à l’huile et aux acides.

ART. 598CE
[ EN ISO 20345 S1P SRC  ]

ART. 598FCE
[ EN ISO 20345 S3 SRC ]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 490

36/46

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 490

36/47
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTA IN ACCIAIO E SOLETTA TESSILE ANTIFORO

Calzatura bassa con puntale in acciaio e soletta tessile antiforo. 
Tomaia in pelle scamosciata traspirante. Suola in poliuretano bi-densità 
antistatica, antiscivolo,  antiolio, antiacido.

Low shoe with steel toe cap and anti-puncture textile midsole. Breathable 
suede leather upper. Antistatic, slip resistant  dual density polyurethane 
outsole, antioil, antiacid.

Zapato bajo con puntera de acero y suela intermedia textil 
antiperforación.  Parte superior de gamuza transpirable. Suela de 
poliuretano doble densidad, antiestática y antideslizante, anti aceites, 
anti ácido.

Chaussure basse avec coque en acier et semelle textile
anti-perforation. Tige en peau chamoisée traspirant. 
Semelle exterieur en polyurethane bi-densité anti-statique,
anti-glissière, anti-huìles. anti-acides.

ART. 597CE
[ EN ISO 20345 S1P SRC  ] 6 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 490

36/46
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTALE IN COMPOSITO E SOLETTA TESSILE ANTIFORO
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTALE IN COMPOSITO E SOLETTA TESSILE ANTIFORO

Calzatura bassa con puntale in composito e soletta tessile antiforo. 
Tomaia in Tessuto a Maglia. Suola in EVA Ultraleggera. 
Antiolio, antiacido.

Low shoe with composite toe cap and anti-puncture textile midsole. 
Knitted fabric upper. Ultralight EVA outsole, antistatic, slip resistant, 
oil and acid resistant

Zapato bajo con puntera de composite y suela intermedia textil 
antiperforación. Parte superior de punto. Suela EVA ultraligera, 
antiestática, resistente a aceites y ácidos

Chaussure basse avec embout en composite et semelle textile anti-
perforation.  Tige en tissu tricoté. Semelle d’usure EVA ultra légère, 
antistatique, résistente aux huiles et aux acides.

30° C

Calzatura bassa con puntale in composito e soletta tessile antiforo. 
Tomaia in Tessuto a Maglia. Suola in EVA Ultraleggera. Antiolio, 
antiacido.

Low shoe with composite toe cap and anti-puncture textile midsole. 
Knitted fabric upper. Ultralight EVA outsole, antistatic, slip resistant, 
oil and acid resistant

Zapato bajo con puntera de composite y suela intermedia textil 
antiperforación. Parte superior de punto. Suela EVA ultraligera, 
antiestática, resistente a aceites y ácidos

Chaussure basse avec embout en composite et semelle textile anti-
perforation.  Tige en tissu tricoté. Semelle d’usure EVA ultra légère, 
antistatique, résistente aux huiles et aux acides.

30° C

ART. 581CE
[ EN ISO 20345 S1P  ]

ART. 580CE
[ EN ISO 20345 S1P ]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 390

35/42

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 390

36/46
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTA IN COMPOSITO E SOLETTA TESSILE ANTIFORO

Calzatura color grigio/nero alta con puntale e soletta tessile antiforo 
NO METAL. Tomaio in pelle scamosciata idrorepellente. Suola tipo 
FLAT in poliuretano antiscivolo, antiolio, antiacido, antistatica. Calzatura 
bassa con puntale in composito e soletta tessile antiforo. Tomaia in pelle 
scamosciata e microfibra traspirante. Retina interna antisudore. Suola in 
poliuretano bi-densità antistatica, antiscivolo, antiolio, antiacido.    

Low shoe S3  NO METAL in split leather .  Composite toe cap and textile 
midsole. Inside insole with extra comfort mattress. Rubber outsole antislip, 
antiacid, antioil, antiheat  with Shock Absorber in the back side

Zapato deportivo ultra ligero  en piel serrare de primera calidad 
HIDROREPELENTE de protección con puntera y plantilla 
antiperforación NO METÁLICAS. Suela tipo FLAT, muy fina y
resistente de PU doble densidad. Especial antidesilanzante (SRC), 
resistente a aceites y grasas.

Chaussure basse couleur grise/noire avec coque et semelle textile anti-
perforation NO METAL. Tige en peau chamoisée idroreppellent. Semelle 
exterieur type FLAT en polyurethane anti-glissière, anti-huil, anti-acide, 
antistatique. 

Calzatura alta color grigio/nero con puntale e soletta tessile antiforo NO 
METAL. Tomaio in pelle scamosciata idrorepellente. Suola tipo FLAT in 
poliuretano antiscivolo, antiolio, antiacido, antistatica.

Boot S3  NO METAL in split leather. Composite toe cap and 
textile midsole. Inside insole with extra comfort mattress. Rubber 
outsole antislip, antiacid, antioil, antiheat with Shock Absorber in the
back side.

Bota deportiva ultra ligera  en piel serrare de primera 
calidad HIDROREPELENTE de protección con puntera y 
plantilla antiperforación NO METÁLICAS. Suela tipo FLAT,
muy fina y resistente de PU doble densidad. Especial
antidesilanzante (SRC), resistente a aceites y grasas. Antiestática.

Chaussure haute couleur gris/noire, avec coque et semelle anti-perforation 
en tissu NO METAL. Tige en peau chamoisée hydrofuge. Semelle extérieure 
type FLAT en polyurethane anti-glissade anti-huile, anti-acide, anti-statique.

ART. 635GNCE
[ EN ISO 20345 S3 SRC ]

ART. 634GNCE
[ EN ISO 20345 S3 SRC ]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 470

37/47

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 480

40/46
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTA RINFORZATA E SOLETTA ANTIFORO

Stivaletto nero in pelle fiore con puntale in composito e soletta tessile 
antiforo. Membrana interna idrorepellente e traspirante.

Full leather black ankle boots with composite toe cap and anti-perforation 
textile midsole. Waterproof and breathable inner membrane

Botines negros de cuero (piel flor)  con puntera de policarbonato compuesto 
y entresuela textil antiperforación. Membrana interna impermeable y 
transpirable.

Botte noire en cuir plein fleur avec coque en composite et semelle intérieure 
anti-perforation en tissu. Membrane intérieure impermeable et respirante

STIVALETTO PELLE S3 HRO ACQUASTOP 
Stivaletto ACQUASTOP per motoseghisti con puntale e lamina in acciaio. 
Tomaio in pelle vitello anfibio idrorepellente. Suola con particolare 
mescola anticalore, antiscivolo, antiolio, antiacido, antistatica.
Membrana interna VERATEX impermeabile e traspirante.     

ACQUASTOP ankle boot for chainsaws with steel toe cap and
midsole. Upper made of water repellent amphibious calf leather.  
Antistatic, heat resistant, slip resistant, oil and acid resistant special
rubber sole. VERATEX waterproof and breathable inner membrane

Botin  de piel de becerro AGUASTOP para motosierras con puntera
y plantilla de acero. Parte superior de piel de becerro anfibia
repelente al agua. Suela de goma  de mescla especial antiestática, 
antideslizante, resistente al calor, resistente a aceites y acidos. 
Membrana interior VERATEX impermeable y transpirable

Bottine ACQUASTOP pour tronçonneuses avec embout et semelle
en acier. Tige en cuir de veau amphibie déperlant.  Semelle
d’usure en  composé spécial de caoutchou résistante à la
chaleur, antidérapante, résistant aux huiles et aux acides et
antistatique. Membrane interne VERATEX imperméable et
réspirante. 

ART. 632NCE
[ EN ISO 20345  S3 HRO SRC ]

ART. 404CE
[EN ISO 20345 - S3 HRO 
SRC ]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire 38/47

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire 37/47



218 219

CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTALE IN ACCIAIO E SOLETTA TESSILE ANTIFORO
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTALE IN ACCIAIO E SOLETTA TESSILE ANTIFORO

Calzatura bassa con puntale in acciaio e soletta tessile 
antiforo. Tomaia in Tessuto a Maglia. Suola in PU/PU 
antistatica, antiscivolo, antiolio, antiacido.

Low shoe with steel toe cap and anti-puncture textile midsole.  
Knitted fabric upper. Antistatic, anti-slip PU/PU outsole, oil and 
acid resistant. ESD resistance.

Zapato con puntera de acero y suela intermedia textil 
antiperforación. Parte superior de tejido de punto. Suela 
de PU/PU antiestática, antideslizante, résistente a aceites y 
ácidos. Resistencia ESD

Chaussure basse avec embout en acier et semelle
anti-perforation en tissu. Tige en tissu tricoté. Semelle en
PU/PU antistatique, antidérapante, résistente aux huiles
et acides. Résistance ESD

30° C

ART. 423CE
[ EN ISO 20345 S1P SRC ESD ] 6 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 440

37/47

Calzatura bassa con puntale in acciaio e soletta tessile antiforo. Tomaia 
in Tessuto a Maglia. Suola in PU/PU antistatica, antiscivolo, antiolio, 
antiacido.

Low shoe with steel toecap and anti-puncture textile midsole. Knitted 
fabric upper. PU/PU outsole, slip resistant,  oil and acid resistant. ESD 
resistance.

Zapato bajo con puntera de acero y suela intermedia textil 
antiperforación. Parte superior de tejido de punto. Suela de PU/PU 
antiestática, antideslizante, resistente a aceites y ácidos. Resistencia ESD.

Chaussure basse avec embout en acier et semelle textile
anti-perforation. Tige en tissu tricoté. Semelle extérieure en PU/PU 
antistatique, antidérapante, résistante aux huiles et acides.
Résistance ESD.

30° C

ART. 423BCE
[ EN ISO 20345 S1P SRC ESD ] 6 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 440

37/47
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTA E SOLETTA ANTIFORO IN COMPOSITO

Scarpa alta con puntale e lamina NO METAL. Tomaia in pieno fiore 
nabuk. Calza interna in RESPIREX impermeabile traspirante. Punta e 
talloni rinforzati. Suola in poliuretano bi-densità antiscivolo, antiolio, 
antiacido, antistatica

High shoe with toe cap and textil midsole METAL FREE. Upper made 
of nabuk grain leather. Inside sock made of RESPIREX, waterproof and 
breathable fabric. Reinforced toe and heel.  PU/TPU polyurethane double 
density outsole having antislip, antioil, antiacid, antistatic properties.

Bota S3. Puntera en composite y lamina de seguridad textil. Empeine de 
piel flor nabuk.  Parte interna en material RESPIREX impermeable  
y traspirable. Puntera y talones reforzados. Suela exterior de TPU/PU 
poliuretano di-densidad antideslizante, resistente a los hidrocarburos, 
aceites y granas, Antiacido y antiestática

Chaussure haute S3 NO METAL. Coque en composite et semelle de 
protección textile. Tige en cuir plein fleur nabuk. Chaussette interiéure 
en RESPIREX imperméable, respirante, chaude. Embout renforcé triple 
couture et mantien du talon renforcé. Semelle exterieur de TPU/PU 
polyurethane double densité, anti-glissade, resistante aux acides et 
graisses, antistatique.

Scarpa bassa con puntale e lamina NON METAL. Tomaio in pieno 
fiore nabuk. Calza interna in RESPIREX impermeabile traspirante. Punta 
e talloni rinforzati. Suola in poliuretano bi-densità antiscivolo, antiolio, 
antiacido, antistatica.

Low shoe with NON METAL toes cap and mid-sole. Upper made of 
nabuk grain leather. Inside sock made of water proof and breathable 
RESPIREX. Reinforced toe and hell. Double density polyurethane sole 
antislip, antioil, antiacid, antistatic.

Zapato de piel fior nabuk. Puntera y lamina anti-perforacion NO 
METALICA. Parte interna en material RESPIREX impermeable y 
traspirable. Puntera y talones reforzados. Suela en poliuretano di-
densidad antideslizante, resistente a los hidrocarburos, aceites y granas. 
Antiacido y antiestatica.

Chaussure basse avec coque et semelle NON METAL. Tige en plein 
fleure nabuk. Chaussette interieur en RESPIREX impermeable traspirant. 
Pointe et talon renforcé. Semelle exterieur en polyurethane bi-densité anti-
glissière, anti-huile, anti-acide- anti-statique.

ART. 673CE
[ EN ISO 20345 S3 SRC ]

ART. 672CE
[ EN ISO 20345 S3 SRC ]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 540

38/46

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 530

38/46
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTA E SOLETTA ANTIFORO IN COMPOSITO

Calzatura bassa con puntale e lamina NON - METAL. 
Tomaio microfibra traspirante. Lavabile in lavatrice a 30°. 
Suola in poliuretano antiscivolo, antiolio, antiacido, antistatica.     

Microfibre shoe. Upper in black microfibre. Composite toe cup and 
textile midsole. Pu monodensity stuck, grey, antioil, antiacid, anti 
slip,antistatic out sole.

Zapato en microfibra negra. Puntera protecciòn, policarbonato 
compuesto. Suela interna antiperforaciòn texil. Suela externa 
poliuretano monodensidad, color gris. Resistente a acidos,
hidrocarburos, antiestatica, antideslizamientos. 

Chaussure basse en microfibre NO METAL. Tige en microfibre noir lisse. 
Coque en composite et semelle textile anti-perforation.
Semelle exterieur monodensité, couleur gris, anti-huil, anti-acide,
anti-glissière et anti-statique. 

Scarpa alta in microfibra NO METAL. Tomaia in microfibra nera liscia. 
Puntale in composito e soletta tessile antiforo. Suola monodensità pu 
incollata, colore grigio, antiolio, antiacido, antiscivolo e antistatica.

Microfibre black boot NO METAL. Microfibre upper. Composite
toe cup and antiperforation textile midsole. PU monodensity stuck,
grey, antioil, antiacid, anti slip,antistatic outsole.

Bota en microfibra negra. Puntera protecciòn NO METAL, 
policarbonato compuesto. Suela interna de material textil
antiperforaciòn. Suela externa poliuretano monodensidad, color
gris. Resistente a acidos, hidrocarburos, antiestatica, antideslizamiento.

Chaussure haute en microfibre NO METAL. Tige en microfibre noire 
lisse. Coque en composite et semelle intérieure en tissu anti-perforation. 
Semelle extérieure de polyuréthane monodensité, couleur gris, anti-huile, 
anti-acide, anti-glissade et antistatique.
Chaussure ultra ligère

ART. 588NCE
[ EN ISO 20345 S3 SRC ]

ART. 587CE
[ EN ISO 20345 S3 SRC ]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 430

39/47

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 460

38/47

30° C

30° C
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTA E SOLETTA ANTIFORO IN COMPOSITO

Scarpa bassa marrone in pieno fiore nabuck S3,  con puntale in 
composito e sottopiede tessile antiforo. Suola in TPU/PU antiscivolo, 
antiolio, antiacido, antistatica.      

Brown low shoe made of nabuck S3, with NON METAL toe cap and mid-
sole. TPU/PU sole antislip, antioil, antiacid, antistatic.

Zapato maron de piel flor nobuk S3, con puntera y lamina anti-
perforacion NO METALICA. Suela en TPU/PU antideslizante, resistente a 
los hidrocarburos, aceites y grasas, antiacido y antiestatica.

Chaussure basse marron en plein fleure nabuck S3, 
avec coque en composite et sous pied textile 
anti-perforation. Semelle exterieur en TPU/PU anti-glissière,
anti-huil, anti-acide, anti-statique.

Scarpa alta in pieno fiore nabuck S3,  con puntale in composito e 
sottopiede tessile antiforo e sostegno al tallone. Suola in TPU/PU 
antiscivolo, antiolio, antiacido, antistatica.      

High shoe made of nabuck S3, with NON METAL toe cap and mid-sole 
and heel support. TPU/PU sole antislip, antioil, antiacid, antistatic.

Bota de piel flor nobuk S3, con puntera y lamina anti-perforacion NO 
METALICA y sosten al talon. Suela en TPU/PU antideslizante, resistente a 
los hidrocarburos, aceites y grasas, antiacido y antiestatica.

Chaussure haute en plein fleure nabuck S3, avec coque en composite et 
sous pied textile anti-perforation et soutien au talon. Semelle exterieur en 
TPU7PU anti-glissière, anti-huil, anti-acide, anti-statique.

ART. 696CE
[ EN ISO 20345 S3 SRC ]

ART. 695CE
[ EN ISO 20345 S3 SRC ]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 500

39/45

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 500

41/47
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTA E LAMINA IN COMPOSITO

Scarpa bassa nera in pieno fiore nabuck S3,  con puntale 
in composito e sottopiede tessile antiforo. Suola in TPU/PU 
antiscivolo, antiolio, antiacido, antistatica.    

Black low shoe made of nabuck S3, with NON METAL toe cap 
and mid-sole. TPU/PU sole antislip, antioil, antiacid, antistatic.

Zapato negro de piel flor nobuk S3, con puntera y lamina anti-
perforacion NO METALICA. Suela en TPU/PU antideslizante, 
resistente a los hidrocarburos, aceites y grasas, antiacido y 
antiestatica.

Chaussure basse noir en plein fleure nabuck S3, avec coque
en composite et sous pied textile anti-perforation. 
Semelle exterieur en TPU/PU anti-glissière, anti-huil,
anti-acide, anti-statique.

Scarpa alta in pieno fiore nabuck S3,  con puntale in composito e 
sottopiede tessile antiforo e sostegno al tallone. Suola in TPU/PU 
antiscivolo, antiolio, antiacido, antistatica. Con sfilamento rapido.   

High shoe made of nabuck S3, with NON METAL toe cap and mid-
sole and heel support. TPU/PU sole antislip, antioil, antiacid, antistatic.

Bota de piel flor nobuk S3, con puntera y lamina anti-perforacion 
NO METALICA y sosten al talon. Suela en TPU/PU antideslizante, 
resistente a los hidrocarburos, aceites y grasas, antiacido y 
antiestatica.

Chaussure haute en plein fleure nabuck S3, avec coque en composite 
et sous pied textile anti-perforation et soutien au talon. Semelle en 
TPU/PU anti-glissière, anti-huil, anti-acide,
anti-statique.

ART. 697CE
[ EN ISO 20345 S3 SRC ]

ART. 699CE
[ EN ISO 20345 S3 SRC ]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 500

38/46

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 500

38/47
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTA IN COMPOSITO E SOLETTA ANTIFORO

Scarpa bassa in microfibra con puntale in composito e sottopiede 
tessile antiforo. Suola in POLIURETANO antiscivolo, antiolio, antiacido, 
antistatica.

Microfibre shoe. Upper in black microfibre. Composite toe cup and textile 
midsole. Pu monodensity stuck, grey, antioil, antiacid, anti slip,antistatic out 
sole.

Zapato en microfibra negra. Puntera protecciòn, policarbonato
compuesto. Suela interna antiperforaciòn texil. Suela externa
poliuretano monodensidad, color gris. Resistente a acidos,
hidrocarburos, antiestatica, antideslizamientos.

Chaussure basse en microfibre avec cuitures gris NO METAL. 
Tige en microfibre noire lisse. Coque en composite et semelle
textile anti-perforation. Semelle exterieur monodensité,
couleur gris, anti-huil, anti-acide, anti-glissière et anti-statique.

TG/size 42

Calzatura bassa. Tomaia in vera pelle scamosciata areata c/retina interna. 
Per stagione estiva. Collarino con imbottitura morbida, puntale in materiale 
composito e sottopiede tessile antiforo. Suola in poliuretano bi-densità, 
antiolio, antiacido. 

Split leather low shoe with composite toe cap and textile midsole.

Zapato en serraje con ventilación lateral y red interior. Puntera no metálica 
en policarbonato compuesto y suela anti perforación no metálica textil. 
Suela de poliuretano bi-densidad. 

Chaussure basse. Tige en vrai peau chamoisée aérée avec mesh
interieur. Collier avec rembourrage doux, coque en matériel
composite et semelle en tissu anti-perforation. Semelle extérieure
en polyurethane double densité, anti-statique, anti-acide, anti-huil,
anti-glissade. 

ART. 588CE
[ EN ISO 20345 S3 SRC ]

ART. 84NM
[ EN ISO 20345 S1P SRC ]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 430

35/48

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 480

36/48

30° C
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTA E SOLETTA ANTIFORO IN COMPOSITO

Sandalo estivo con puntale e lamina NON - METAL Tomaio in 
scamosciato. Suola in pu/tpu antiscivolo, antiolio, antiacido, antistatica.

Breathable suede leather sandal, gray colour,  with NON-METALLIC 
composite toecap and textile puncture-resistant plate. Dual density PU 
outsole, slip resistant,  oil and acid resistant, antistatic.

Sandalia de serraje transpirante de color gris. Cuenta puntera 
de composito y plantilla textil antiperforación SIN ELEMENTOS 
MÉTALICOS. Suela de PU doble densidad, antideslizante, resistente a 
aceites y ácidos, antiestática.

Sandale traspirant en peau chamoisée avec coque
en composite et semelle textile anti-perforation.
Semelle exterieur en polyurethane bi-densité
anti-statique, anti-glissière, anti-huil, anti-acide

TG/size 42

Sandalo estivo con puntale e lamina NON - METAL. Tomaio in 
scamosciato. Suola in PU/TPU antiscivolo, antiolio, antiacido, antistatica.     

Breathable suede leather sandal, beige colour, with NON-METALLIC 
composite toecap and textile puncture-resistant plate. Dual density PU 
outsole, slip resistant,  oil and acid resistant, antistatic.

Sandalia de serraje transpirante de color beige. Cuenta puntera 
de composito y plantilla textil antiperforación SIN ELEMENTOS 
MÉTALICOS. Suela de PU doble densidad, antideslizante, resistente a 
aceites y ácidos, antiestática.

Sandale traspirant en peau chamoisée avec coque en
composite et semelle en tissu anti-perforation. Semelle
exterieur en polyurethane bi-densité, anti-statique, 
anti-glissière, anti-huil, anti-acide.

ART. 685GCE
[ EN ISO 20345 S1P SRC ]

ART. 685CE
[ EN ISO 20345 S1P SRC ]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 500

39/47

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 500

39/47



226 227

CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTA E SOLETTA ANTIFORO IN COMPOSITO

Scarpa alta S3 (NON METAL) in vera pelle con puntale in materiale 
composito e protezione antiforo tessile. Materassino alla caviglia 
imbottito. Suola in poliuretano bi-densità antiscivolo, antiolio, antiacido, 
antistatica.

High shoe S3 (NO METAL) with composite toe cap and textile
midsole. PU double density sole antistatic, antiacid, antioil, antislip.

Bota S3 (NO METAL) con puntera no metálica en policarbonato 
compuesto y suela anti perforación textil. Suela de poliuretano bi-
densidad antideslizante, resistente a grasas y aceites, antiácido, 
antiestática.

Chaussure haute S3 (NON METAL) en vrai peau avec coque en matérial 
composite et protetion anti-perforation textile. Petit matelas dans la 
cheville rembourré. Semelle exterieur en polyurethane
bi-densité anti-glissière, anti-huil, anti-acide, anti-statique.

Scarpa bassa S3 (NON METAL) in vera pelle con puntale in materiale 
composito e protezione antiforo tessile. Suola in poliuretano bi-densità 
antiscivolo, antiolio, antiacido, antistatica.

Low shoe S3 (NO METAL) with composite toe cap and textile midsole.  PU 
double density sole antistatic, antiacid, antioil, antislip.

Zapato bajo S3 (NO METAL) con puntera no metálica en policarbonato 
compuesto y suela anti perforación no metálica textil. Suela de poliuretano 
bi-densidad antideslizante, resistente a grasas y aceites, antiácido, 
antiestática.

Chaussure basse S3 (NON METAL) en vrai peau avec coque
en matérial composite et protetion anti-perforation textile. 
Semelle  exterieur en polyurethane bi-densité anti-glissière, 
anti-huil, anti-acide, anti-statique

ART. 621NM
[ EN ISO 20345 S3 SRC ]

ART. 622NM
[ EN ISO 20345 S3 SRC ]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 510

36/48

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 490

36/48



226 227

CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTA E SOLETTA ANTIFORO IN COMPOSITO

Calzatura alta con puntale e soletta tessile antiforo NO METAL. 
Tomaio in pelle scamosciata . Suola in poliuretano antiscivolo,  
antiolio, antiacido, antistatica.    

High shoe, no metal toe cup and textil midsole. Split leather . 
Antigrip, antioil, antiacid polyuretane outsole.  

Bota con puntera sin elementos metalicos y plantilla textil.
Producida en piel scamosciata . Suela en poliuretano 
antideslizante, antiaceite, antiacido, antistatica.

Chaussure haute avec coque et semelle textile anti-perforation 
NO METAL. Tige en peau chamoisée. Semelle exterieur en
polyurethane anti-glissière, anti-huil, anti-acide, anti-statique.

Calzatura bassa con puntale e soletta tessile antiforo NO METAL.
Tomaio in pelle scamosciata . Suola in poliuretano antiscivolo,
antiolio, antiacido, antistatica.   

Suede low shoe with protective non metal toecap and anti-
perforation textile midsole. Upper gray suede leather.  PU outsole, 
slip-resistant, puncture-resistant, oil and acid resistant, antistatic.

Zapato  con puntera sin elementos metalicos y plantilla 
textil. Producida en piel scamosciata . Suela en poliuretano 
antideslizante, antiaceite, antiacido, antistatica.

Chaussure basse  avec coque et semelle textile anti-perforation 
NO METAL. Tige en peau chamoisée. Semelle exterieur en 
polyurethane anti-glissière, anti-huil, anti-acide, anti-statique.

ART. 642ACE
[EN ISO 20345 S1P SRC ]

ART. 642BCE
[EN ISO 20345 S1P SRC ]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 510

38/47

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 500

38/47



228 229

CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTA E SOLETTA ANTIFORO IN COMPOSITO

Calzatura bassa NO METAL in pelle scamosciata con suola in gomma/
EVA bicolore. Puntale in materiale composito e sottopiede tessile 
antiforo. Soletta in cuoio e fibra di cocco. Suola antiscivolo, antistatica, 
antiolio, anticalore.       

Low shoe Hot Stuff NO METAL in split leather. Two-coloured rubber/
EVA outsole. Composite tope cap and textile midsole. Antislip, antioil, 
antiheat outsole. 

Modelo nuevo de zapato deportivo en serraje con suela EVA/ bi-color. 
METAL FREE. Puntera no metálica en policarbonato compuesto y suela 
anti perforación no metálica textil. Suela antideslizante, antiaceite, 
anticalor.

Chaussure nasse NO METAL Hot Stuff en peau chamoisée. Semelle 
exterieur en caoutchouc/EVA bicolore. Coque en matérial composite
et sous pied textile anti-perforation. Semelle exterieur anti-glissière, 
anti-huile, anti-chaleur. 

Calzatura bassa NO METAL in pelle scamosciata. Suola in gomma/
EVA bicolore. Puntale in materiale composito e sottopiede tessile antiforo. 
Soletta in cuoio e fibra di cocco. Suola antiscivolo, antistatica, antiolio, 
anticalore.

Low shoe Hot Stuff NO METAL in split leather. Two-coloured rubber/EVA 
outsole. Composite tope cap and textile midsole. Antislip, antioil, antiheat 
outsole. 

Modelo nuevo de zapato deportivo en serraje con suela EVA/ bi-color 
. METAL FREE. Puntera no metálica en policarbonato compuesto y suela 
anti perforación no metálica textil. Suela antideslizante, antiaceite. 
anticalor. 

Chaussure basse NO METAL Hot Stuff en peau chamoisée. Semelle en 
caoutchouc/EVA bicolore. oque en matérial composite et soudìs pied 
textile anti-perforation. Semelle exterieur anti-glissière, anti-huil, anti-
chaleur. 

ART. 592NCE
[EN ISO 20345 S1P HRO SRC]

ART. 592CE
[EN ISO 20345 S1P HRO SRC]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 480

36/47

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 480

36/47

SOLETTA 
TRASPIRANTE

SOLETTA 
TRASPIRANTE



228 229

CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTA E SOLETTA ANTIFORO IN COMPOSITO

Calzatura alta NO METAL in pelle scamosciata e tela traspirante. Suola 
in gomma/EVA bicolore. Puntale in materiale composito e sottopiede 
tessile antiforo. Suola antiscivolo, antistatica, antiolio, anticalore.

High shoe S1P Hot Stuff NO METAL in split leather and breathable 
mesh. Two-coloured rubber/EVA outsole.  Composite toe cap and textile 
midsole. Antislip, antioil, antiheat outsole. 

Modelo nuevo de bota deportiva en serraje y suela con suela EVA/ 
bi-color S1P. SIN ELEMENTOS METALICOS METAL . Puntera no metálica 
en policarbonato compuesto y suela anti perforación no metálica textil. 
Suela antideslizante, antiaceite, anticalor.

Chaussure haute S1P NO METAL Hot Stuff en peau chamoisée et toile 
traspirant. Semelle exterieur en caoutchouc/EVA bicolore. 
Coque en matérial composite et sous pied textile anti-perforation. 
Semelle exterieur anti-glissière, anti-huil, anti-chaleur.

Calzatura bassa NO METAL in pelle scamosciata e tela traspirante. 
Suola in gomma/EVA bicolore. Puntale in materiale composito e 
sottopiede tessile antiforo. Suola antiscivolo, antistatica, antiolio, 
anticalore.

Metal free bleu low shoe in split leather and breathable mesh. Composite 
toe cap and anti-perforation textile midsole. Two-coloured rubber/EVA, 
antislip, antistatic, oil and heat resistant outsole.

Modelo nuevo de zapato deportivo en serraje, SIN METAL. Puntera en 
policarbonato compuesto y plantilla anti perforación no metálica textil. 
La suela es de goma/EVA bicolor, antideslizante, antiestatica, resistente a 
aceites y al anticalor.

Chaussure basse en peau chamoisée et toile respirante. Embout 
composite et semelle intérieure en tissu anti-perforation,  
SANS METAL. Semelle en caoutchouc/EVA bicouleur, 
antiglissade, antistatique, antihuile et réstistante à la chaleur. 

ART. 591CE
[EN ISO 20345 S1P HRO SRC]

ART. 591ACE
[EN ISO 20345 S1P HRO SRC]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 440

38/47

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 460

39/47

SOLETTA 
TRASPIRANTE

SOLETTA 
TRASPIRANTE



230 231

CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTA E SOLETTA ANTIFORO IN COMPOSITO

Piazza della ROCCA - Cento (FE)

Calzatura bassa NO METAL  in pelle fiore di nabuck con suola in 
gomma/EVA bicolore. Puntale in materiale composito e sottopiede 
tessile antiforo. Suola antiscivolo, antistatica, antiolio, anticalore.

Low shoe Hot Stuff in grain leather of nabuck with two-coloured 
rubber/EVA outsole. Composite tope cap and textile midsole. 
Antislip, antistatic, antioil, antiheat outsole.

Modelo nuevo de zapato deportivo en nobuk con suela EVA 
bi-color  METAL FREE. Puntera no metálica en policarbonato 
compuesto y suela anti perforación no metálica textil. Suela 
antideslizante, antiestatica, antiaceite, anticalor.

Chaussure basse NO METAL Hot Stuff en peau fleure nabuck
avec semelle en caoutchouc/EVA bicolore. Coque en matérial 
composite et sous pied textile anti-perforation. Semelle exterieur
anti-glissière, anti-statique, anti-huil, anti-chaleur. 

ART. 594CE
[ EN ISO 20345 S3 SRC ] 6 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 470

38/46



230 231

CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTALE RINFORZATO E LAMINA ANTIFORO

Calzatura bassa con puntale e lamina antiforo in acciaio. 
Tomaia in pelle scamosciata con fori di aerazione. Retina interna 
antisudore. Suola in poliuretano bi-densità antistatica, antiscivolo, antiolio, 
antiacido.      

Suede leather low shoe in grey colour and white stitching with ventilation 
holes upper. Steel toe cap and puncture-resistant midsole. Breathable 
mesh lining. Dual density polyurethane outsole, slip resistant, antistatic.

Zapato  de serraje de color gris y costuras blancas con ventilación en 
la parte superior. Puntera y plantilla antiperforación métalicas. Forro en 
mesh transpirable. Suela de poliuretano doble densidad, antideslizante y 
antiestática.

Chaussure basse avec coque et semelle anti-perforation en acier.
Tige en peau chamoisée avec trou d’aeration. 
Treillis interieur anti-traspirant.Semelle exterieur en polyurethane
bi-densité anti-statique, anti-glissière.

ART. 576CE
[EN ISO 20345 S1P SRC] 6 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 490

36/47



232 233

CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTA ACCIAIO E SOLETTA TESSILE ANTIFORO

Calzatura bassa con puntale in acciaio e soletta tessile antiforo. 
Tomaia in pelle scamosciata. Suola in poliuretano bi-densità 
antistatica, antiscivolo, antiolio, antiacido.

Suede leather low shoe in beige colour and white stitching with 
ventilation holes upper. Steel toe cap and puncture-resistant 
textile midsole. Breathable mesh lining.  Dual density PU 
outsole, slip resistant, antistatic.

Zapato de serraje de color beige y costuras blancas con 
ventilación en la parte superior. Puntera de acero y plantilla 
textile antiperforación.  Mesh transpirable en el interior.
Suela de PU doble densidad, antideslizante y antiestática.

Chaussure basse avec coque en acier et semelle en tissu
anti-perforation.Tige en peau chamoisée.Semelle extérieure 
en polyurethane double densité anti-statique, anti-glissade.

Calzatura alta con puntale in acciaio e soletta tessile 
antiforo. Tomaia in pelle scamosciata con particolari 
riflettenti per la visione notturna. Retina interna antisudore.
Suola in poliuretano bi-densità antistatica, antiscivolo, 
antiolio, antiacido.    

High shoe with steel toe cap and  puncture-resistant textile 
insole. Suede upper with reflective details shining at night. 
Breathable mesh inside. Dual density PU outsole, slip 
resistant and antistatic.

Bota con puntera de acero y plantilla textile antiperforación. 
Parte superior de serraje con detalles reflectantes por la 
noche.Mesh transpirable en el interior. Suela de PU de 
doble densidad, antideslizante y antiestática 

Chaussure haute avec coque en acier et semelle textile 
anti-perforation. Tige en peau chamoisée avec particulair
réfléchissantes pour la vision nocturne. Treillis interieur
anti-traspirant. Semelle exterieur en polyurethane bi-densité
anti-statique, anti-glissière.

ART. 575CE
[EN ISO 20345 S1P SRC]

ART. 577CE
[EN ISO 20345 S1P SRC]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 490

39/46

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 480

39/46



232 233

CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTA RINFORZATA E SOLETTA ANTIFORO

Calzatura alta con puntale in acciaio e soletta tessile 
antiforo. Tomaia in pelle nabuk di prima qualità. Retina 
interna antisudore. Suola in poliuretano bi-densità 
antistatica, antiscivolo, antiolio, antiacido.

High shoe with metal protection toe cap,   
antiperforation textile midsole
First quality Nubuk upper, with breathable mesh. PU 
double density outsole, having antistatic and anti-slip 
properties.

Bota con puntera métalica de protección, suela interna 
de material textil antiperforación. Empeine de nobuk 
de primera calidad. Red interior respirable. Suela 
exterior doble densidad PU, antiestatica, antideslizante

Chassure haute avec coque en acier et semelle 
intérieure textile anti-perforation. Tige en Nubuk 
pleine fleur. Mesh respirante. Semelle extérieure en 
polyuréthane double densité, antistatique, anti-glissade.

Calzatura alta con puntale e lamina in acciaio. Tomaia in 
pelle. Suola con spunterbo in poliuretano bi-densità antiscivolo, 
antiolio, antiacido, antistatica.

High shoe Double density PU sole.

Bota en piel. Suela de poliuretano bi-densidad.

Chaussure haute avec coque et semelle en acier. Tige en peau. 
Semelle avec spunterbe en polyurethane bi-densité anti-
glissière, anti-huil, anti-acide, anti-statique.

ART. 671CE
[EN ISO 20345 S1P SRC ]

ART. 578CE
[EN ISO 20345 S3 SRC] 6 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 480

39/46

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 560

35/48



234 235

CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTA ACCIAIO LAMINA ANTIFORO

Calzatura bassa con puntale e lamina in acciaio.  
Tomaia in pelle idrorepellente. Suola con spunterbo in poliuretano
bi-densità antiscivolo, antiolio, antiacido, antistatica.

Black leather low shoe with steel toe-cup and antiperforation layer. Water 
repellent leather upper part. Polyurethane dual density, antistatic, anti-slip 
outsole, resistence to acid and oils. Closing with two-colored laces.

Zapato bajo de piel de color negro con puntera y lámina anti-
perforación de acero. Empeine de piel repelente al agua. Collarín 
de piel. Suela de poliuretano bidensidad, antiestática, antideslizante, 
resistente a los acidos y al aceite. Cierre con cordones bicolores.

Chaussure basse en cuir noir avec embout et semelle
anti-perforation en acier. Tige en cuir plein flor hydrofuge. 
Collier en cuir. Semelle extérieure en polyréthane double densité, 
antistatique, anti-dérapante, résistante aux acides et à l’huile. 
Fermeture avec lacets bicolores

Calzatura bassa con puntale e lamina in acciaio. Tomaia in pelle. 
Suola con spunterbo in poliuretano bi-densità antiscivolo, antiolio, 
antiacido, antistatica.

Leather - low shoe Double density PU sole.

Zapato bajo. Suela de poliuretano bi-densidad.

Chaussure basse avec coque et semelle en acier. Tige en peau. 
Semelle exterieur avec spunterbe en polyurethane bi-densité
anti-glissière, anti-huil, anti-acide, anti-statique.

ART. 622FCE
[EN ISO 20345 S3 SRC ]

ART. 670CE
[EN ISO 20345 S1P SRC ]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 550

36/47

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 550

35/47



234 235

CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTA ACCIAIO LAMINA ANTIFORO

Calzatura bassa. Tomaia in vera pelle scamosciata areata c/
retina interna. Per stagione estiva.Collarino con imbottitura 
morbida, puntale in acciao e lamina antiforo. Suola in 
poliuretano bi-densità antistatica, antiacido, antiolio, 
antiscivolo.

Split leather low shoe.

Zapato en serraje con ventilación lateral y red interior. Suela 
de poliuretano bi-densidad.

Chaussure basse. Tige en vrais peau chamoisée aérée avec 
mesh interieur. Pour saison été. Collier avec rembourrage 
doux, coque en acier et semelle anti-perforation. Semelle 
extérieure en polyurethane double densité anti-statique, anti-
acide, anti-huile, anti-glissade.

Calzatura alta con puntale e lamina in acciaio antiforo. Tomaia in pieno 
fiore,  paramalleolo doppia imbottitura. Dispositivo di sfilamento rapido. 
Suola, con spunterbo, in PU bi-densità. Antiscivolo, antiolio, antiacido, 
antistatica con sfilamento rapido.

Black leather high shoe with steel toe cap and anti-perforation layer. 
Water repellent full grain.  leather upper, double padded collar for 
extra protection of the malleolus. Quick take-off system. Dual density 
PU, antistatic, antislip outsole, resistant to acids and oils. Closure with 
bicoloured laces.

Zapato alto negro con puntera y plantilla antiperforación de acero. 
Empeine de cuero plein flor hydrofugo, cuello doble alcolchado para 
una protección adicional del maléolo. Sistema de extracción rápida.
Suela de poliuretano bi-densidad, antiestática, antideslizante resistente a 
los acidos y al aceite. Cierre con cordones bicolores.

Chaussure haute noire avec embout et semelle anti-pérforation en acier, 
tige en cuir hydrofuge, double col rembourré pour extra protection de la 
cheville. Système d’extraction rapide. Semelle de
contact en PU double densité, antistatique, antidérapante, 
résistante aux acids et aux hydrocarbures. Fermeture à
lacets bicolores

ART. 84CE
[ EN ISO 20345 S1P SRC ]

ART. 621FCE
[EN ISO 20345 S3 SRC] 6 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 560

36/47

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 500

36/48



236 237

CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTALE E LAMINA IN ACCIAIO

Scarpa alta trekking con puntale e lamina in acciaio. Tomaia in 
pelle scamosciata e nylon. Suola in poliuretano, antistatica, antiolio, 
antiacido,antiscivolo. 

High trekking shoes with steel toe cap and midsole (S1P). Upper made of 
suede leather and nylon. Double density polyurethane sole

Bota trekking con puntera y lamina de acero (S1P).  Empeine en piel 
serraje gamuzado y nylon. Suela en poliuretano bi-densidad.

Chaussure montante Trekking avec coque et semelle en acier (S1P). Tige 
en peau chamoisée et nylon. Semelle en polyuréthane double densité, 
anti-glissade: résistante aux graisses, aux huiles et aux acides, anti 
statique.

Scarpa bassa trekking con puntale e lamina in acciaio (S1P). Tomaia 
in pelle scamosciata e nylon. Suola in poliuretano bi-densità antistatica, 
antiacido, antiolio, antiscivolo.

Low trekking shoes with steel toe cap and midsole (S1P). Upper made of 
suede leather and nylon. Double density polyurethane sole.

Zapato trekking con puntera y lamina de acero (S1P). 
Empeine en piel serraje gamuzado y nylon.
Suela en poliuretano bi-densidad.

Chaussure basse trekking avec coque et semelle en acier (S1P).
Tige en peau chamoisée et nylon. Semelle exterieur en
polyurethane bi-densité anti-statique, anti-acide, anti-huil,
anti-glissière.

ART. 692CE
[EN ISO 20345  S1P SRC]

ART. 693CE
[ EN ISO 20345 S1P  SRC]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 520

38/47

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 510

36/47



236 237

CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTA ACCIAIO LAMINA ACCIAIO

Calzatura bassa. Tomaia in vera pelle scamosciata areata c/retina 
interna. Per stagione estiva.Collarino con imbottitura morbida, puntale 
in acciaio e lamina antiforo. Suola in poliuretano bi-densità, antistatica, 
antiacido, antiolio, antiscivolo.      

Split leather low shoe. PU double density sole.

Zapato en serraje con ventilación lateral y red interior. Suela 
depoliuretano bi-densidad.

Chaussure basse. Tige en vrai cuir chamoisée et mesh. pour la
saison été. Collier avec rembourrage doux, coque en acier et
semelle anti-perforation. Semelle en polyuréthane double
densité, anti-glissade, anti-huiles, anti-acides, antistatique.

Sandalo in pelle scamosciata con puntale e lamina.
Suola in poliuretano bidensità antiscivolo, antiolio, antiacido, 
antistatica.       

Split leather sandal - PU bi-density sole.

Sandalia en serraje gamuzado. Suela en PU bi-densidad.

Sandale en cuir chamoisée avec coque et semelle. Semelle 
exterieur en polyurethane biodensité anti-glissière, anti-huil, anti-
acide, anti-statique.

ART. 71CE
[EN ISO 20345 - S1P SRC]

ART. 72CE
[ EN ISO 20345 S1P SRC ] 6 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 500

36/47

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 500

36/46



238 239

CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTALE RINFORZATO E SOLETTA ANTIFORO

Calzatura alta S1 con fibbia e puntale in acciaio.  
Tomaia in vera pelle naturale, paramalleolo doppia imbottitura. 
Protezione metatarso contro scorie di saldatura. Suola in poliuretano
bi-densità antistatica, antiolio, antiscivolo, antiacido.    

Leather high shoe S1 with buckle, frontal protection for welders.
Double density PU sole.

Bota S1 con protección en el metatarso para soldadores.
Suela de poliuretano bi-densidad.

Chaussure haute S1 avec boucle et coque en acier. Tige en
vrai peau naturel, double rembourré. Protection metatarse
contre laitier de soudage. Semelle exterieur en polyurethane
bi-densité

Calzatura alta con puntale composito e soletta tessile antiforo. Tomaia 
in vera pelle idrorepellente. Chiusura frontale mediante vercro® contro 
scorie di saldatura. Suola  anticalore in gomma.   

High shoe S3 with composite toecap and puncture resistant textile 
midsole.  Water-repellent real leather upper. Velcro closure against 
welding slag. Breathable lining.  Antistatic, anti-slip, heatproof rubber 
sole. 

Bota S3  con puntera de policarbonato compuesto (composite) y suela 
resistente a la perforación no métalica téxtil. Cierre de velcro. Parte 
superior de piel de primera calidad flor. Forro muy transpirable
Suela exterior de goma antiestática, antideslizante,
resistente al calor pro contact.

Chaussure montante avec coque en composite  et semelle intérieure
en tissu anti-perforation. Fermeture frontal avec velcro.
Tige en vrai cuir, doublure respirante. Semelle en caoutchouc,
anti glissade, antistatique, résistante à la chaleur.

ART. 644FBCE
[EN ISO 20345  S1 SRC]

ART. 645CE
[ EN ISO 20345 S3 HRO SRC ]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 530

39/47

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 540

38/47
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE CON PUNTALE IN COMPOSITO

ACCESSORI
ACCESSORIES -  ACCESSORIOS - ACCESSORI 

Calzatura bassa nera con puntale in composito.
Suola in poliuretano antistatica, antiolio, antiacido, antiscivolo.

Black mocassin S2 with composite toe cap. Water-repellent breathable 
microfibre upper. PU outsole, antistatic, slip resistant, resistant to 
hydrocarbons and acids.

Mocasín negro S2 con puntera en composito. Parte superior de 
microfibra transpirante y repelente al agua. Suela de PU, antiestática, 
antideslizante, resistente a hidrocarburos y ácidos.

Chaussure basse noire avec coque en composite. Semelle exterieur en 
polyurethane anti-statique, anti-huil, anti-acide, anti-glissière.

Borsone multipiano a tre scomparti, in nylon. Base 52, 
profondità 32, altezza 48 cm.

Black nylon three tier bag.
Base 52 cm, depth 32 cm, Height 48 cm

Bolso de tres niveles en nailon de color negro.  
Base 52 cm,  Profundidad 32 cm, altura 48 cm

Grand sac multiplan à trois compartiments en nylon noir
Base 52 profondeur 32 cm. I hauteur 48 cm.

ART. 128CE

ART. 624NSLCE
[ EN ISO 20345 S2 SRC ] 6 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 500

38/47



240 241

CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE SETTORE ALIMENTARE/SANITARIO

Calzatura bassa con puntale in composito e soletta tessile antiforo. 
Tomaia in MICROFIBRA traspirante. Suola in gomma nitrilica trasparente 
antistatica, antiscivolo, anticalore, antiacido.

White Mocassins with composite toe cap and puncture-resistant textile 
midsole, NO METAL. Breathable water-repellent microfibre upper. 
Transparent nitrile rubber outsole, antistatic, acid  resistance.

Zapato tipo mocasín blanco con puntera de composite y plantilla textil 
resistente a perforación, NO METAL.  Parte superior de microfibra 
hydrofuge transpirable. Suela de goma de nitrilo transparente 
antiestática, resistente a ácidos y hidrocarburos

Chaussure basse avec coque en composite et semelle textile anti-
perforation. Tige en microfibre traspirant. Semelle exterieur en nitrile 
trasparent anti-statique, anti-acide, anti-glissière.

Sandalo con puntale in composito. Tomaia in MICROFIBRA traspirante. 
Suola in gomma nitrilica trasparente antistatica, antiscivolo, anticalore, 
antiacido.    

White sandal S2 with composite toecap and removable heel strap, 
which is made of microfibre material. Transparent nitrile rubber outsole, 
antistatic, slip resistant and acid resistant sole.

Sandalia blanca S2 con puntera de composite y correa trasera 
desmontable, fabricado en microfibra transpirable.  Suela de goma de 
nitrilo antiestática, resistente a resbalones y a ácidos.

Sandale avec coque en matérial composite, ceinture ammovible. Tige en 
microfibre traspirant. Semelle exterieur en nitrile, anti-glissière, anti-acide.

ART. 624SLNMCE
[EN ISO 20345 - S3-SRC ]

ART. 625NMCE
[EN ISO 20345 - S2 SRC ]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 430

36/47

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 430

36/47

30° C

30° C
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE SETTORE ALIMENTARE/SANITARIO

Sandalo con puntale in acciaio. Tomaia in microfibra 
traspirante e idrorepellente completa di cinturino. Suola 
in poliuretano espanso antistatico e antiscivolo iniettato 
direttamente alla tomaia. Il suddetto articolo è prodotto con 
materiali speciali, che ne permettono il lavaggio in lavatrice, 
alla temperatura di 30°C

Sandal with steel toe cap.  Upper part in breathable and 
water-repellent microfibre complete with strap. Anti-slip, anti-
static expanded PU foam sole which is direct injected on the 
shoe upper. Double density. This article is manufactured with 
special materials. Machine washing at 30° degree.

Sandalia con puntera de acero. Parte superior de microfibra 
transpirable y hídrofuga con correa. Suela de espuma de PU 
antiestatica y antideslizante injectada directamente en la parte 
superior de double densidad. Este calzado está producido con 
materiales especiales que permiten su lavado en la lavadora a 
una temperatura de 30° C.

Sabots avec coque en acier. Tige en microfibre respirante 
et hydrofuge avec sangle. Semelle extér. antistatique et 
anti-glissade de  polyurethane injecté directement sur la 
tige. Double densité. Cette chaussure est fabriquée avec de 
matériaux speciaux qui sont lavables à la machine a 30° max.

30° C

Calzatura bassa bianca idrorepellente con puntale in acciaio, 
tomaia in microfibra. Suola in PU monodensità antistatica, 
antiacido, antiolio, antiscivolo. 

White waterproof  microfiber low shoe with steel toe cap. 
Double-density PU sole.

Zapato bajo blanco idrorepelente en microfibra con punta de 
acero. Suela en poliuretano bi-densidad.

Chaussure basse blanche idroreppellent avec coque en acier, 
tige en microfibre. Semelle en PU bi-densité. Indique dans les 
suivants travaills: de la viande, produits laitiers, alimentaire, 
pharmaceutique, ecc 

30° C

ART. 625CE
[EN ISO 20345 - S2 -SRC]

ART. 624SLCE
[EN ISO 20345 - S2-SRC ]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 510

35/47

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire TG/size 42

gr 520

36/47
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE SETTORE ALIMENTARE/SANITARIO

Zoccolo in pelle traforata traspirante e sottopiede in scamosciato. Suola in poliuretano.

White breathable perforated leather clog. Suede insole. Slip resistant polyurethane sole 

Zueco blanco de piel perforada traspirable. Plantilla de suede. Suela de poliuretano antideslizante

Sabot blanc en cuir perforé respirant.  Semelle intérieure en cuir velours. Semelle d’usure antiderapant en polyurethane

Zoccolo in polivinile. Indicato per: alimentaristi, macellai, sanitari, 
ospedalieri. Colore Bianco

White polyvinil clog, ideal for operators in the food sector, health 
sectors and butchers.

Zueco de polivinilo blanco, ìdeal para operadores del sector 
alimentario, sector de la sanidad y carníceria.

Galoche en polyvenile blanche anti glissade. Peau amovible.

ART. 0250CE

ART. 0260CE
[EN ISO 20347 - SRA]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire 36/46

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire 35/46
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
ZOCCOLI

Zoccolo in polivinile. Indicato per: alimentaristi, macellai, sanitari, 
ospedalieri. Colore BLU

Blue polyvinil clog, slip resistant outsole, removable insole.

Zueco de polivinilo azul, suela antideslizante, plantilla extraíble,

Galoche en polyvinile blue anti glissade. Peau amovible.

Zoccolo in pelle traforata traspirante e  
sottopiede in scamosciato. Suola in poliuretano.

White breathable perforated leather clog. Suede 
insole. Slip resistant polyurethane sole 

Zueco blanco de piel perforada traspirable. Plantilla 
de suede. Suela de poliuretano antideslizante

Sabot en cuir perforé transpirante et peau 
chamoisée. Semelle en polyurethanne.

Zoccolo in polivinile. Indicato per: alimentaristi, macellai, sanitari, 
ospedalieri. Colore VERDE

Green polyvinil clog, slip resistante outsole, removable insole.

Zueco de polivinilo verde, suela antideslizante, plantilla extraíble

Galoche en polyvinile verte anti glissade. Peau amovible.

ART. 0250BLU

ART. 0260VE-CE
[EN ISO 20347 - SRA]

ART. 0260BL-CE
[EN ISO 20347 - SRA]

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire 36/46

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire 35/48

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire 35/46
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
ZOCCOLI

ZOCCOLI IN POLIMERI

ART. 0270BI
ZOCCOLO COLORE BIANCO

ART. 0270VE
ZOCCOLO COLORE VERDE

ART. 0270BL
ZOCCOLO COLORE BLU

[ EN ISO 20347 ]

Zoccolo in polimeri, antistatico, sterilizzabile a 134°C. Cinturino regolabile. Tomaia superiore chiusa - Fori di aerazione laterale, suola 
antiscivolo SRC. Soletta sottopiede a richiesta ( non compresa - art. 3A ). Taglie doppie  34/35  36/37  38/39  40/41  42/43  44/45  
46/47 

Antistatic clog in polymer material with adjustable strap, sterilizable at 134°C. Upper closed, with side holes to facilitate breathability. 
SRC non-slip outsole. Leather and coconut fiber insole (ref. 3A), on request. FIT DOUBLE SIZES  34/35  36/37  38/39  40/41  42/43  
44/45  46/47 

Zueco en material polímero antiestático y con correa ajustable, esterilizable hasta 134 ºC. Parte superior cerrada perforada en los 
laterales para facilitar la transpiración. Suela antideslizante SRC. Plantilla interior de cuero y  fibra de coco (art. 3A) bajo petición.
FIT TALLAS DOBLES  34/35  36/37  38/39  40/41  42/43  44/45  46/47 

Sabot en polymère antistatique avec sangle réglable, stérilizable jusqu’à 134°C. Tige monocoque perforée sur les côtés pour faciliter la 
transpiration. Semelle antidérapante SRC. Semelle intérieure en cuir et fibre de coco (réf. 3A) sur demande.
TAILLES DOUBLES  34/35  36/37  38/39  40/41  42/43  44/45  46/47 

6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire 34/47
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
ZOCCOLI
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE NO SAFETY

Calzatura alta senza puntale e senza lamina. Tomaio in pelle. 
Suola in poliuretano bi-densità antiscivolo, antiolio,antiacido, 
antistatica. Consigliata nel settore agricolo

Leather - high shoe Double density PU sole.

BOTA SIN putera y SIN lamina.  Parte superior en piel. Suela 
en poliuretano PU doble densidad, antideslizante, 
anti-aceite, antiácido, antiestática.

Chaussure montante sans coque et sans semelle. Tige en peau 
sans glissement rapide. Semelle exterieur en polyurethane
bi-densité anti-glissière, anti-huil, anti-acide, anti-statique. 

Stivale anfibio impermeabile con scafo e suola in poliuretano,  
senza puntale e lamina. Parte superiore in tessuto impermeabile. 
Interno foderato in agnello acrilico.  

Waterproof amphibian boot with hull and polyurethane sole, 
without toecap and lamina. Upper part in waterproof fabric. 
Interior lined in acrylic lamb.

Bota Anfibia con casco y suela de poliuretano, sin puntera y 
lamina. Parte superior de tela impermeable. Interior forrado con 
cordero acrilico.

botte amphibie Etanches avec coque et semelle en polyuréthane, 
sans embout et  semelles. Partie supérieure en tissu imperméable. 
Intérieur fourré en agneau acrylique. 

ART. 656A
[EN ISO 20347 - SRA] 6 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire 38/47

ART. 39
6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire 39/46
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZATURE NO SAFETY

ART. 38S
6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire 39/46

Stivaletto anfibio in poliuretano – Imbottito in agnello acrilico. 
Senza puntale e lamina.

Polyurethane amphibious ankle boot - Acrylic lamb padding. 
Without toecap and lamina.

Bota anfibio de poliuretano, media caña  - Forrado en cordero 
acrílico,  sin puntera y lámina.

Bottine amphibie en polyurethane – Fourrée en agneau 
acrylique, sans coque et semelle.

Stivale anfibio impermeabile con scafo e suola in poliuretano, 
senza puntale e lamina. Parte superiore in tessuto mimetico 
impermeabile. Interno foderato in agnello acrilico. 

Waterproof amphibious boot with hull and polyurethane 
sole, without toecap and lamina. Upper part in waterproof 
camouflage fabric. Interior lined in acrylic lamb.

Bota anfibia impermeable con casco y suela de poliuretano, 
sin puntera y lámina. Parte superior en tejido de camuflaje 
impermeable. Interior forrado en cordero acrílico.

Botte amphibie imperméable avec coque et la semelle de 
polyuréthane, sans embout et lamina. Partie supérieure en tissu 
camouflage imperméable. Intérieur fourré en agneau acrylique.

ART. 12F
6 paia / pair
par/ paire

1 paia / pair
par/ paire 38/47
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
STIVALI

Stivale al ginocchio in gomma nitrilica bianca, senza puntale. 
Suola grigia antiscivolo resistente ai grassi animali, olii e acidi, 
antistatica.

Nytrilic rubber boots no toe cap, animal fats resistant, no toe cap.

Botas de goma nitrilica sin puntera, resistente a grasas.

Botte genou en caoutchouc nitrile blanc, sans embout. Semelle 
exterieur anti-glissière resistent dans les graisses animales, huiles et 
acides, anti-statique.

Stivale al ginocchio in gomma nitrilica bianca, suola grigia 
antiscivolo, con puntale in acciaio, resistente ai grassi animali, oli, 
acidi, antistatica.

Nytrilic rubber boots with steel toe cap, animal fats resistant S4.

Botas de goma nitrilica con puntera, resistente a grasas.

Botte genou en caoutchouc nitrile blanc, semelle exterieur gris 
anti-glissière, avec embout en acier, resistent dans les graisses 
animales, huil, acid, anti-statique.

NITRILE

NITRILE

ART. 19BCE
[EN ISO 20345 S4 SRA] 6 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire 36/47

ART. 18ACE
[EN ISO 20347 SRA ] 6 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire 36/46



248 249

CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
STIVALI

Stivale in PVC con puntale e lamina in acciaio. Suola antiscivolo, 
antiolio, antiacido, antistatica. Indicato nel settore edile, 
agricoltura e petrolchimico  

Green PVC/nitrile boots with steel toe cap and anti puncture 
midsole. Black, antistatic, anti-slip outsole having resistance to oils 
and PPE category 2.

Bota de PVC/nitrilo, color verde, con puntera y lámina de acero.
Suela negra, antiestática, antideslizante, resistente al aceite y a 
los ácidos. EPI de cátegoria  2.

Botte genou en PVC/nitrile avec embout et semelle 
antiperforation en acier. Coloris vert,  semelle extérieure noire, 
antistatique, anti-dérapante, résistante à l’huile et aux acides 
EPI de catégorie 2.

Stivale in PVC con puntale e lamina in acciaio. Suola 
antiscivolo, antiolio, antiacido, antistatica. Indicato nel 
settore edile, agricoltura e petrolchimico  

Yellow PVC/nitrile knee boots with steel toe cap and anti 
puncture midsole. Black, antistatic, anti-slip outsole having 
resistance to oils and acids. PPE category  2

Bota de PVC/nitrilo, color amarillo, con puntera y lámina anti-
perforación de acero. Suela negra, antiestática, antideslizante, 
resistente al aceite y a los ácidos. EPI de categoría 2.

Botte genou de PVC/nitrile, avec embout et semelle 
antiperforation en acier. Coloris jaune, semelle d’usage noire, 
antistatique, anti-dérapante, résistante à l’huile et aux acides.
EPI de catégorie  2

PVC

PVC

ART. 10CE
[EN ISO 20345 - S5 SRA] 6 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire 37/48

ART. 10CE-V
[EN ISO 20345 - S5 SRA] 6 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire 37/47
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
STIVALI

Stivale polygum tronchetto, color marrone. Suola carrarmato. 

Brown polygum ankle boot. Tank-outsole.

Bota de media caña de polygum marrón . Suela gruesa tipo tanque.

Botte demi polygum, couleur marron. Semelle exterieur crantée.

POLYGUM

Stivale polygum al ginocchio, color marrone. Suola carrarmato.

Brown polygum boot. Tank-outsole

Bota de polygum marrón. Suela gruesa tipo tanque

Botte genou polygum, couleur marron. Semelle exterieur crantée.

POLYGUM

ART. 12CE
[ EN ISO 20347 SRA ] 6 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire 38/47

ART. 12BCE
[EN ISO 20347 SRA ] 6 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire 39/46
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
STIVALI

Stivali al ginocchio in pvc, suola carrarmato.

Tank sole pvc boots.

Botas de pvc - suela tipo tanque.

Botte genou en PVC, semelle exterieur crantée.

PVC

Stivali tronchetto in pvc. Suola carrarmato.

 Tank sole pvc boots.

Botas de pvc - suela tipo tanque.

Botte demi en PVC. Semelle exterieur crantée.

PVC

ART. 10ACE
[EN ISO 20347 - SRA] 6 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire 36/47

ART. 10BCE
[EN ISO 20347 - SRA] 6 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire 36/47
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
STIVALI

Stivale al tronchetto in gomma con suola carrarmato

Tank sole rubber boots.

Botas de goma - suela tipo tanque.

Botte demi en caoutchouc avec semelle exterieur crantée.

GOMMA
RUBBER

Stivale al tronchetto in gomma con suola calandrata.

Rubber boots.

Botas de goma - suela para agricultura.

Botte demi en caoutchouc avec semelle exterieur calandrè.

Stivale verde al tronchetto in gomma con suola calandrata. 

Green rubber boot.

Bota de agua media cana de goma, verde.

Botte demi vert en caoutchouc cion avec semelle exterieur 
calandrè.

GOMMA
RUBBER

GOMMA
RUBBER

ART. 11AR
[EN ISO 20347 - SRA] 6 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire 38/47

ART. 11A
[EN ISO 20347 - SRA] 6 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire 38/47

ART. 11AV
[EN ISO 20347 - SRA] 6 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire 38/47
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
STIVALI

Stivale in pelle nabuck S3 idrorepellente, con puntale in acciaio a pianta larga 
e sottopiede tessile antiforo. Suola in  poliuretano antiscivolo, antiolio, antiacido, 
antistatica. Soletta interna antibatterica ed anatomica. Foderato internamente in pelliccia.

Waterproof S3 Nabuck leather boot, steel toe-cup,textile midsole.
Anti-slip, anti-oil, anti-acid, anti-static polyurethane sole. Antibatterial and anatomic 
internal sole. Inside lined with fur.

Bota en piel nobuck S3 hidrorrepelente, con puntera en acero y plantilla textil. Suela en 
poliuretano antideslizante, resistente a  aceites, antiácido y antiestática. Suela interior 
anti bacterias y anatómica.Forro interior en piel.

Botte en peau nabuck S3 idrorepellent, avec coque en acier à plante large et sous pied 
textile anti-perforation. Semelle exterieur en polyurethane anti-glissière, anti-huil, anti-
acide, anti-statique. Semelle interieur antibactérien et anatomique. Floqué internement en 
fourrure.

ART. 579CE
[EN ISO 20345 - S3] 6 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire 39/47
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
SOTTOPIEDI

Sottopiede in cuoio e fibra di cocco - EXTRA COMFORT

Leather & coconut insole - EXTRA COMFORT

Plantilla de piel y tejidococo - EXTRA COMFORT

Peau en cuir et fibre en coco - EXTRA COMFORT.

Sottopiede in cuoio antistatico.

Leather insole

Plantilla de cuero.

Peau en cuir antistatique.

ART. 3A
12 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire 36/47

ART. 3D
12 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire 38/47
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
SOTTOPIEDI

Sottopiede in cuoio antistatico aerato.

Hide insole with holes.

Plantilla de cuero pinchado.

Peau en cuir antistatique aéré.

Sottopiede in polimeri antisudore areato.

Polymer insole.

Plantilla en polimero.

Peau en polymerie antitraspirant aéré.

Sottopiede antifreddo in feltro.

 Felt insole.

Plantilla de fieltro.

Peau anti-froid en feutre.

ART. 3E
12 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire 39/47

ART. 3H
12 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire 38/46

ART. 3C
12 paia / pair

par/ paire
1 paia / pair
par/ paire UNICA
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZE

Calza lunga antibatterica, antiabrasione, antitaglio 65% 
cotone, 29% nylon, 3% lycra, 3% kevlar.

Antibacterial, cut and abrasion resistant long socks -  65% 
cotton, 29% nylon, 3% lycra, 3% kevlar.

Calcetínes largos antibacterianos resistentes a l’abrasión y al 
corte - 65% algodón, 29% nailon 3% lycra, 3% kevlar.

Chaussette longe antibactérienne, antiabrasion, anticoupure - 
65% coton, 29% nylon, 3% lycra, 3% kevlar.

Calza lunga antibatterica, traspirante, termoregolante 35% 
lana, 30% acrilico, 20% cotone, 12% nylon, 3% lycra.

Antibacterial, breathable, thermoregulating long socks - 35% 
wool, 30% acrylic, 20% cotton, 12% nylon, 3% lycra.

Calcetínes largos antibacterianos, transpirantes, 
termorreguladores - 35% lana, 30% acrílico,20% algodón, 
12% nailon, 3% lycra.

Chaussette longe antibactérienne, transpirante, thermoreglable 
35% lana, 30% acrylique, 20% coton, 12% nylon, 3% lycra

Calza corta antibatterica, 80% cotone 20% sintetico 

Antibacterial short socks - 80% cotton - 20% syntetic

Calcetínes cortos antibacterianos - 80% algodón - 20% sintetico

Chaussette coure antibactérienne – 80% coton 20% synthétique.

ART. 056
24 paia / pair

par/ paire
3 paia / pair
par/ paire M - XL

ART. 057
24 paia / pair

par/ paire
3 paia / pair
par/ paire M - XL

ART. 058
120 paia / pair

par/ paire
3 paia / pair
par/ paire S - XXL
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CALZATURE - FOOTWEAR - CALZADO - CHAUSSURE 
CALZE

ART. 049

Calza invisibile estiva in cotone 80% poliammide 20%

Summer time sock.

Calcetines para verano.

Chaussette invisible été en coton 80% polyamide 20% 

ART. 048

Calzerotto antifreddo per calzature e stivali

Thick wollen sock.

Calcetón para frío.

Jambière antifroid pour chaussures et bottes.

Calzerotto in acrilico per stivali

 Heavy sintetic sock for boots.

Calcetines de acrílico para botas.

Chaussette en fourrure acrylique pour bottes.

24 paia / pair
par/ paire

3 paia / pair
par/ paire M - XL

ART. 3-I
30 paia / pair

par/ paire
6 paia / pair
par/ paire S - XXL

ART. 012
100 paia / pair

par/ paire
10 paia / pair

par/ paire UNICA


